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macién y amenaza, Con la voz /la se llama 4 los inferiores, y
se denota ya alegria, ya extrafieza. AHuy es una interjeccion
arrancada por dolor fisico repentino y también denota melindre
6 asombro con mezcla de disgusto. Oyald indica vivo deseo de
alguna cosa. Or es voz con que se espanta 4 las aves domésti-

cas. Puf manifiesta asco 6 desagrado. Sus sirve tinicamente pa-
ra animar. 7af es demostracién de sorpresa, de advertencia
para contenerse § para contener 4 otro, y lo es también de que
se cae en la cuenta de algo que no se tenfa presente. U/f mani-
fiesta cansancio y sofocacién. Zage ademds de emplearse para
ahuyentar 4 los gatos, es indicio de temer algtin riesgo 6 pon-
derarle. Hay otras muchas interjecciones como jarre! joxte! jso!
(Gram. de la Acad.)

895. Desempefian 4 veces este oficio otras partes de la ora-
cion: sustantives como los siguientés: jhombre! jmujer! jcuidado!
idiablo! jdiantre! ifuego! adjetivos, como jalto! {bravo! jbueno!
verbos, como jsopla! jcalla! jtoma! ivaya! jdale! adverbios, como
jarriba! jabajo! jbien! y otros.

896. Son locuciones interjectivas las expresiones compues-
tas de dos 6 méds palabras que desempefian oficios de interjec-
cién; v. g.: jay de mi! jtriste de mi! i pobre de ti! joh cielos!
i Dios mio!

SECCION SEGUNDA DE LA ANALOGIA.

MORFOLOGIA.

897. Morfologifa es la parte de la Analogl’a que da 4 conocer
los elementos constitutivos de las palabras y los procedimicntos
segiin los cuales se forman y transforman éstas.

CAPITULO 1.
De los elementos constitutivos de las palabras castellanas.

898. Los elementos constitutivos mds simples de que se com-
ponen las palabras son las letras, de las cuales se forman las
silabas, diptongos y triptongos. (Véanse los pérrafos 14, 15
y 16.)

899. Seglin el oficio que desempefian las letras y las sflabas
en la formacién de las palabras, y segtin el lugar que les corres-
ponde ocupar en ellas, toman el nombre de raiz, radical é tema,
sufijo, afijo, prefijo, flexién ¢ inflexidn, desinencia, pseudodesi-
nencia y pseudoprefijo. También hay letras formativas y eufé-
nicas.

Ratz y tema 6 radical.

goo. La raiz es el elemento mds simple de la palabra. Sedis
tinguen dos clases de raices: las atributivas y las demostrativas,
llamadas también pronominales.

La ralz atributiva, segin aquf la consideramos, contiene el
significado fundamental de la palabra, y es el nicleo en cuyo
rededor se agrupan los demds elementos que forman la voz.

go1. En las lenguas de flexidn, ‘‘la mayor parte de las desinencias
de las declinaciones y de las conjugaciones, segtin Max Miiller, son
rafces demostrativas.”
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goz. De la combinacién de las raices atributivas con las pronomi-
nales resulta la formacién de casi todas las palabras de que constan
las lenguas de flexién, Seria, sin embargo, grave error suponer que
siempre las desinencias sean raices demostrativas 6 pronominales. Sir-
van de ejemplo los adjetivos latinos terminados en s/r como cam-
pester y silvesier, cuya desinencia sz es atributiva, puesto que es ele-
mento radical de sézynere, colocar, sifuar, poner, y asi campester es lo si-
tuado en el campo, y sifvester o situado en la selva,

Es notorio que igual consideracién puede hacerse respecto de los
adjetivos castellanos campestre, silvestre € tlusire, este ltimo en latin
es illustris, illustye el que estd en la luz

903. En el elemente personal de los verbos griegos y latinos se des-
cubren atn vestigios de pronombres personales. Entre otros filflogos
insignes pueden ser consultados Pot (Recherches ethimologiques ) ; G.
Curtius (Format. des femps et des modes); Francisco Bopp (Grammaire
Comparée); Guardia y Wierseyski ( Gramdiica latina); Max Miiller (Za
Stience du Langage); primera serie de lecciones.

904. El castellano conserva en su conjugacién algunas rafces pro-
nominales. Asf puede considerarse la terminacién mos de la primera
persona de plural, que seguramente es igual al mus latino, asf como
este elemento es igual 4 la terminacién mex griega antiguamente mes;
y esta dltima al sdnscrito zas que segin el andlisis de fil6logos insig-
nes, representa al pronombre nosotros.

También es rafz pronominal la # terminacién de la tercera persona
de singular en la conjugacién lativa. El castellano no ha conservado
esta rafz; pero es ficil descubrirla en las formas primitivas del antiguo
romance. En el fuero de Madrid se lee el siguiente pasaje: Judeo vel
christiano qui farina pesaref, en alcoba pese; et si en alcoba non pesa-
ret, peclet xm®, si exient de alcoba 4 los fiadores.

En el fuero de Avilés se leen lassiguientes palabras: ‘‘Et illos maio-
rinos qui illo rei poseer, sian/ vecinos de illa villa, uno franco et uno
gallego.”’*

9os. Segin Max Miiller ‘““la rafz es necesariamente monosil4bica,
pues se puede probar que las rafces compuestas de mds de una silaba
son derivadas; y aun en las raices monosildbicas hay que distinguir
las primarias de las secundarias y las ternarias.”

En espafiol hay voces monosilabas que adem4s de la rafz contienen
otros elementos, como 4-¢—y que consta de la consonante &, que es la
rafz y encierra la significacién fundamental; de ¢ que es aquf elemen-
to personal y temporal, y de y que en loantiguo tuvo significacién ad-
verbial y demostrativa.

Los mismos elementos se descubren en la palabra s-o-y.

1 Fil6logos eminentes conceden que estin muy obscurecidas muchas
raices demostrativas. <Los sufijos, dicen Guardia y Wierseyski, fueron pri-
mitivamente elementos pronominales; pero se han unido 4 los temas tan
estrechamente, que han formado cuerpo con ellos, perdiendo su existencia
independiente; por lo cual es casi imposible descubrir con certidumbre su
valor y 4 veces hasta su origen.»
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906. La raiz es elemento' comtin 4 diversas familias de pa
labras, y conserva en todas ellas la misma significacién funda-
mental,

AR connota en las lenguas arias la idea de trabajo agricola
y aun de otra clase de trabajo, significacién que conserva en
castellano en las voces arado, arar, arte y sus derivados res
pectivos,

Las consonantes caracter{sticas FL pertenecen 4 raices de pa-
labras que expresan movimiento como fuir, fuido, fuidez, flo-
tar, fota.

ST pertenecen 4 raices de palabras que expresan quistud,
como esfar, esfada, esfacién.

AM esla raiz de voces que connotan cierto género de afec-

tos como amor, amar, amable, amistad, amorios.

NOT es raiz de palabras que expresan la idea de conocimien-
to, como se echa de ver en las voces no/-icia, not-iciero, not—
iciar, s#o—orio,

NOM es raiz de las palabras que significan expresién 6 ma-
nifestacién de lo que se conoce, como zome—bre, nom—bradfa,
nom-bramiento, nom-brar, nom-enclatura, ndm-ina, #nom—ina-
cién, nom—inador, nom-inal, nom-inalismo, nom—inalista, nom—
inalmente, nom—inar, nom—inativo, nom—inilla,

907. Segiin se ha dicho, “la mayor parte de las desinencias
de las declinaciones y de las conjugaciones son tafces desmos-
trativas.”

En castellano no tenemos flexiones casuales, ¥ por consi-
guiente nuestros nombres carecen de declinacién propiamente
dicha; asf es que tampoco podremos descubrir en los sustan-
tivos y adjetivos raices demostrativas; pero sf podrfan hallarse
vestigios de tales raices en algunas personas de nuestros ver-
bos.

1 Toqué este punto con algiin detenimiento en mi’« Estudio sobre los
Oficios Ideolégicos y Gramaticales del Verbo.» (Memorias de la Academia
Mexicana; tomo II).

16
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Del Tema Radical.

008. El tema radical resulta de afiadir 4 la raiz una d mas
letras formativas. Si 4 la rafz am agregamos las letras [01"ma
tivas Z¢ resulta el tema amig, comin 4 las palabras mfAng—o,
amig—a, amig-able, amig—able-mente, amig-anza, am.ag— ar,
amig-uisimo, amig-ote. Siafladimos las letras 7sZ se obt.}ene el
tema amist, de donde nacen las palabras amist-ad, amrst—o‘so,
amisi-osa, amist-osisimo, amisi-osa-mente, amist-ar, anisi—
anza (ant.).

909. Luego se advierten las diferencias que distinguen 4 la
rafz del tema radical; la rafz es elemento simple; el radical es
elemento compuesto de la raiz y de una ¢ mas letras formati-
vas; la raiz es comin 4 toda una familia de palabras; el tema
radical sélo corresponde 4 parte de esa familia.

910. De las letras que forman la raiz de una voz, las conso
nantes son mds persistentes que las vocales, y entre €stas la a
es la menos expuesta 4 mudanzas.

g11. Las letras radicales que mds persisten se llaman carac-
teristicas. Las que ligan y empalman los elementos componen
tes de la palabra son letras formativas, y las letras que suavi-
zan las palabras dsperas ¢ dan sonoridad 4 las sordas, se llaman
eufénicas.

912. Se da también el nombre de rafz, seglin Monlau, 4 “va
rias palabras enteras mds é menos primitivas y simples que sir-
ven para explicar la formacién de muchos derivados y compues
tos. Tales son, por ejemplo, las palabras reunidas en el Jardin
de Raices Griegas de Port-Royal.”

Adoptando esta denominacidn se da el nombre de raices 4

aquellas personas de donde toman otras sus formas irregu-
lares.

Afijo, prefijo y sufijo.
913. Afijo es la letra, sflaba & particula adherida 4 una raiz,
4 un tema radical 6 4 una palabra, para modificar su significa-
do. (Sustancialmente estd tomada esta definicidn del Vocabu-
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lario Gramatical de D, Pedro Felipe Monlau). Si cl afijo prece-
de 4 la raiz, tema 6 palabra, lleva el nombre de prefijo; si va
pospuesto se llama sufijo, subfijo y también postfijo.

Los casos complementarios de los pronombres personales
como e, Z, se, incorporados 4 la terminacién del verbo se lla-
man también afijos,

914. El sufijo es el elemento literal 6 silibico que pospuesto
4 la rafz la convierte en tema radical, y pospuesto al tema lo
convierte en palabra, En el sustantivo am-zs—fad son sufijos la
silaba 45 que convierte 4 la rafz am en tema radical, y la silaba
fad que afiadida al tema integra el nombre amistad.

915. La flexién, llamada también inflexién, es la terminacién
propia de las voces formadas por derivacién gramatical, 6 bien
es la desinencia que determina los accidentes gramaticales de
nimero y género en los sustantivos, adjetivos y pronombres;
de caso en los pronombres personales que tienen declinacién, y
finalmente de nimero, persona, tiempo y modo en los verbos.

916. Las desinencias son las terminaciones propias de los de-
rivados ideoldgicos, tales son las que distinguen 4 los nombres
abstractos, 4 los colectivos y los gentilicios; también determinan
las formas aumentativas, diminutivas y despectivas del nombre
y los grados de los adjetivos.

Cuando se expliquen los procedimientos, segun los cuales se
forman las palabras, se dird qué son derivacos gramaticales y
qué derivados ideoldgicos.

917. Bajo el nombre de terminacién quedan comprendides
los sufijos en que renfatan las voces primitivas; las flexiones en
que terminan los derivados gramaticales, y las desinencias que
son las finales de los derivados ideolégicos.

La ¢ de libro es sufijo; la terminacién 7z del imperfecto tem-
Za es una flexion; er7o en la voz cas—erfo es desinencia.

918. Prefijoes la preposicién propia 6 impropia que precede
4 la rafz; v. g.: con en condisctpulo; dis en disctpulo.

919. Pseudoprefijo es lo mismo que falso prefijo 6 prefijo
aparente. Se da este nombre 4 ciertos vocablos frecuentemente
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a'terados, que preceden & otra palabra gop la c?al forman voces
yuxtapuestas, como son bendecir, maldecir y bisanual. i

Gran parte de los pseudoprefijos castellanos proceden del latin
o del griego. ]

g20. Ficil es reconocer la diferencia que existe entfe los pre-
fijos y los pseudoprefijos. Los primeros son ;')reposic.mnes pr.o'
pias 6 impropias; los pseudoprefijos no son ni una ni _0’t|a cosa,
sino que se clasifican entre las otras par_tes dz? la oracmr-l:

g21. La pseudodesinencia ¢ falsa desinencia es también una
desinencia aparente. Llevan este nombre algunqs vocab‘los t_o-
mados muchas veces del griego que hacen oficio de termmamlo-
nes en palabras yuxtapuestas como las siguientes: Geologia,
Geometrta, Geografta. i : .

922. A un tratado que tenga por exclusivo objeto el estudio
de la Morfologfa Castellana, corresponde presentar tablas com-
pletas, hasta donde sea posible, de los diversos ellemc’nt‘os cons-
titutivos de las palabras, y 4 un diccionario etimoldgico toca
ensefiar la connotacién 6 connotaciones de tales elementos.

Para mi intento bastard proponer aqui listas de los elementos
mas usuales y por lo mismo mds necesarios, que propondré d

titulo de ejemplos.
Rafces y temas radicales.

923. Ac + ud (sufijo) = agud (tema radical) de donde resultan
agud-amente, agud—ez (ant.), ag::d—eza‘. ag\aa’—o, agud-a. 3

Ac + uj (sufijo) = agus (tema radical) de donde salen aguj-a,
aguj-adera, aguj-al, aguj—ar, aguj—erar, aguj—erear, aguj-ero, aguj-
erito, aguj—eta, aguj—eteria, aguj—etero, aguj—eiera, .

' z ijo) == aguz, de donde nacen aguz—-adero, @guz—ador,

Ac +} uz (sufijo 0 U3Z, 0

—ami Cuz—al.
aguz—adura, aguz—amiento, qgus ; 3 ‘ _
; La raiz castellana Ag en las voces citadas, es atenuacidn deb la lati-
na‘ac, que encierra la misma idea fandamental, como se advierte en
; 3 s e o

las palabras ac-us, as-utus, ac—uere, que significan respectivamente
ag-uja, agud—o, agus—ar. ! :

La misma raiz tiene el griego a#é, punta.

A raiz del latin ag—ere denota accidn. 2

Ac. El infinitivo /if-ig—ar consta de /i raiz de lite 6 litis proceden-

1 En este tratado nos serviremos de las siguientes abreviaturas: c. de-
nota compuesto; d., derivado; I., latin; g., griego.
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tes del latin /5 /itfs -de 1g, raiz del infinitivo latino ag-¢re, atenuada
la @ en 4, y de la desinencia ar. La misma raiz @& atenuada en ¢ apa-
rece en las palabras Zt~ig—ante y lit~ig-acitn,

AC + ¢ (sufijo) = ac tema de las we
nista, y de sus derivados gramaticales,

AC + £ (sufijo) = acf tema de las voces acl-a, aci~i-tud, aci~ivo,
iva, ivamenle, jvidad, or, ora, riz, ua~cién, vado, val, ual-idad, val-
mente, uar, uario.

AL + zm (sufijo) = alim tema de donde proceden alim—-ento, ent-
a-cién, ent-ar, ent—ista, ent—icio, ent—oso. Toman su origen todas
estas voces del verbo latino al-o, is, alere.

AMB 4 7¢ (sufijo) = ambic (§ 9235); nacen de este tema las voces
siguientes: ambic~ia (ant. ), ambic—iar (ant.), ambic-ion-ar, ambir—io-
80, iosa, iosamente,

Teo. Combinada esta raiz con otros varios elementos da nacimien-
to 4 las siguientes voces: Zzo-cracia, /eo~crit—ico, feo—dicea, Zeo-gonfa,
leo-16g—ico, fer-log—izar, a-re0, a—fe—{smo, a—fe—fsta.

OCeS @cc—1dn, ace~ionar, ace-io-

Prefijos.

924. Los prefijos pueden ser preposiciones propias separables,
6 preposiciones impropias 6 inseparables. De las primeras ya
se traté en el capitulo IX.

Algunas de las inseparables vienen del latin y algunas otras
del griego, En la siguiente lista constan los principales signifi-
cados de los prefijos que son de mas uso:

925. A Procedente del griego, denota privacién 6 falta; v. g.:
a—céfalo, sin cabeza; d-fono, sin sonido; a—Zeo, sin Dios.* Esta a

privativa se considera como preposicién impropia; porque nun-
ca se usa fuera de composicién.

A. Es prefijo de adjetivos que connotan semejanza; v. g.: aplo-
mado, afrancesado.

AB. Expresa: a ) separacién; v. g.: ab=jurar, separarse con
juramento de un error; &) plenitud de accion; v, g.: ab=sorger;
¢) excesa 6 demasfa; v. g. ab-usar.

ABs. Denota separacidn; v. g.: abs—traer.

AD. Denota encarecimiento; v. g.: ad-mirar, aclamar. Es
prefijo de voces que expresan proximidad, unién 4 agregacion;
v. g.: adjunto, adherirse, acumularse,

Pierde ad la letra d antes de ¢, como en aclamar (d. de ac-
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clamare, c. de ad y clamare); antes de p como en arrebatar, (d.
de arreptare, compuesto de ad y reptare).

Awm, aMB y aMBI significan alrededor y también dualidad, segin que
proceden de las voces latinas amb 6 ambo, que tienen afinidad con am-
phi 6 amphd. Sirvan de ejemplo amb-iente, ambi-dextro, ambo, amé-

—putar. ;
OS,Aa::Z{I ;:ie Awpni alrededor; v. g.: anfi-teatro. Si el preﬁ]o anfi viene
de amphd denota dualidad y es mds bien psendogreﬁjo; v. gt anji-bio
c. de amphs dos y bios vida; dnf-ora (c. de amphi de los dos lados, y
pherein, llevar), = :

ANTE y ANT denotan anterioridad de tiempo 6 de lugar; v. g.: ani-
afio, anfe—cdmara, anfe—poner. : ’ .

Axtr del g. anii, significa confra; v. g.: anti—patia (c. de anfi contra,
y pathos afeccién); anti-papa. . £ ;

Apo del g. afo, tiene varias connotaciones: §1gmﬁca lejos; V. g.:
apé—stol (c. de apo lejos, y szello enviar); apo-stasia (c. de apo lejos, €
istemi estar en pie). Significa fuera de; v. g.: apécope (c. de apo fuera,
y koplé cortar, recortar). Denota fin § intencién, lo mismo que la pre-
posicién latina propter, por, 4 causa de; v. g.: apo-logia (c. de gpo y
ZOP(??T'.-\ del g. kata; v, g.: catarro (c. de afa hacia abajo y #%ed, co-
lar, correr, fluir). :

Crreun, CIRCUN, circy, del latin areum alrededor; v, g.: crcun-lo-
quio (c. de circum y loquio, d. de /ogus hablar); circumpolar (c. de
civcum y polar); circu—ir. : : .

C1s y crra del lado de acd; v. g.: cis-alpino y citra-montano.

- .y . 4

CoN expresa la idea de junta 6 unién y la de congruencia 6
conformidad, como se advierte en ‘las voces congregar y con-
Jorme.

Pierde la final z antes de vocal, esté 6 no precedida de %; v. g.:
co-eterno, co—episcopo, co—operar, co-hesidn, co-hibir. También antes
de / se pierde la #; v. g.: co-ligar. :

Antesde 4 6 p la  de con se convierte en m; v. g.: com-batir, com—
poner. Si el simple empieza porr, la z se vuelve 7; v, g.: correinante,
cor—-relativo.

Dia del g. dia, significa al través; v, g.: did—fano (c. de dia y phains
aparecer); dia—gonal (c. de &7a y gonia dngulo).

Des denota: . ) oposicién de sentido § significado opuesto al del
simple; v. g.: des—confiar; 4. ) privacién; v. g.: des-heredar; ¢.) fuera
de; v. g.: des—hora, fuera de hora; 4.) exceso; v. g.: des-lenguado, el
que se descomide y aun desvergiienza al hablar.

D1 denota: a.) oposicién; v. g.: di-sentir; 6. ) origen; v. g.: di-ma-
nar; ¢. ) extensién; v. g.: Zi—fundir.

Dis 4 semejanza de des expresa oposicién con respecto al significa-
do del simple; v. g.: dis—gustar,

Eer del g. en sdnscrito aps, tiene las significaciones siguientes ; so-
bre; v. g.: epi-dermis (c. de €t y derma, piel); epi-tafio (c. de epi y
faphos sepulcro); vale con; v. g.: epi-ceno (c. de epi'y koinos comin);
significa durante 6 en; v. g.: efimero (c. de epi'y hémera dia), :

Ex significa fuera de; v. g.: ex-hibir (c. de ex y kabere ); ex—poner
(poner de manifiesto); exergo (c. del g. ex fuera Y ¢xgon obra); deno-
ta privacién; v, g.: ex~heredar; separacidn ; v. g.: ex~comulgar; au-
menta la significacién del simple; v. g.: ex—clamar.

Aplicado el prefijo ex 4 nombres de cargos 6 empleos, denota que
ya no se desempeia el oficio  ministerio significado por el sustantivo
precedido de ex; v. g.: exprofesor, exgeneral, exministyo, el que fué
profesor, general 6 ministro.

_ExTra en composicién significa fuera de Y afuera; v. g.: extrajudi-
ctal y extraordinario es fuera de lo judicial y de lo ordinario; extramu-
ros es lugar que queda afuera de los muros.

Hiper procedente del g. aumenta la significacién del simple con el
cual se junta; v. g.: hiperdulia (c. de hyper y douleia, adoracién).

Hiro del g. Aypo debajo; v. g.: Aipotenusa (c. de &ypo y teinein es-
tar tendido); hipétesis (c. de Aypo y #hesis posicidn).

IN denota oposicién de sentido; v. g.: indigno. Pierde la # cuando
el simple comienza por Z; v. g.: #eso no danado; #cio no licito.

Si-este prefijo precede 4 voces que comienzan por b6 p,la nsecon-
vierte en m, v. g.: imberbe. 7mpar; pero se trocars en 7, si por esta le-
tra empieza el simple; v. g.: f7—regular,

INrFra significa debajo; v. g.: infrascrito.

INTER expresa interposicién; v. g.: intercalar.

MeTa, MET del g. denotan cambio; v. g.: metamorfosis (c. de meta
y morphé forma ) ; metdfora (c. de meia més all4, y pherein llevar);
mefempsicosis (c. de mefa mds alld, y psyché alma).

Nx y N tienen sentido negativo; v. g.: nefasto #no fasto. Siel simple
comienza por vocal cae 6 se pierde la ¢ de ze, como en nwlo del latin
n-ullus, nunca del 1. n-unguam.

Os significa en fuerza de, en virtud de; v. g. : ob-tener; denota opo-
sicidn; v. g.: ob—star, o-fender, o-pugnar. Se convierte en oz en la pa-
labra oc—cidente, y en algunas voces pierde la &; v. g. en o-poner.

Para procedente del g. significa cerca; v. g.: paraselene (c. de gara
y selene luna; paraninfo (c. de para y nymphé novia); pardgrafo (c. de

para cerca 6 al lado, y graphé escribir); pardsito (c. de para y silos
trigo). Vale también contra; v. g.: paradcja (c. de para contra y doxa
opinion ) ; paralogismo (c. de para contra y lgos discurso. Para se
convierte algunas veces en parr; v. g.: parroquia (c. de para cerca, y
0tkos casa).

Per encarece la significacién del simple como en peyseguiy; da fuer-
za de superlativos 4 algunos positivos; v. g.: perdurable, Periinaz, y los
anticuados perinclito y perilustre.

PEr1 procede del g. y significa alrededor; v. g ; peripatético (c. de
perialrededor, y pateo pisar). Se did este nombre 4 los discipulos de
Aristételes, porque solian discutir pasedndose; peri-stilo (c. de pere




